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Zastupnica u Skupstini Kantona Sarajevo Sanela Klari¢, u skladu sa ¢lanom 213. stav 1. Poslovnika
Skupstine Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj : 41/12- Drugi bnovi
precisceni tekst, 15/13,47/13,47715, 48/16, 9/20, 14/20, 16/22 1 17/22 — Ispravka), dana 19.04. 2023.
godine, u okviru tatke Dnevnog reda “Poslanicka/zastupnicka pitanja, inicijative i odgovori”, uputila
je zastupnicku inicijativu prema Vladi Kantona Sarajevo, a koja glasi:

“Upucujem inicijativu Vladi Kantona Sarajevo da organizuje okupljanje svih parova koji su se
vjencali u ratnom Sarajevu u toku agresije na Bosnu i Hercegovinu u periodu izmedu 1992. 1 1995.
godine”

Prilog: Zastupnicka inicijativa zastupnice Sanele Klarié¢

Odgovor na zastupnicku inicijativu zastupnice Sanele Klarié¢ glasi:

Kanton Sarajevo je nastao nakon okoncanja rata i neposredne ratne opasnosti 1992 - 1995 godina te
u svojim evidencijama ne posjeduje podatke o broju parova koji su se vjencali u navedenom periodu.
Takvi podaci spadaju u op¢u upravu koja je u nadleZznosti op¢ina (mati¢ni uredi op¢ina vode
evidencije o drzavljanstvu, o rodenju, o vjenCanju).

Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo nema u svojoj nadleznosti obavezu da prikuplja
podatke iz nadleznosti opée uprave, niti ima planirana finansijska sredstva u Budzetu za
organizovanje ovakve manifestacije.

Naroc€ito nema podatke o sadasnjem prebivalistu ili boravistu navedenih lica, jer je migracija
stanovnistva ucinila svoje.

Bez adekvatnog organizatora koji bi pribavio sve te podatke i animirao sve potrebne ucesnike, te bi
se na osnovu toga i planirala budzetska sredstava za organizovanje jedne takve manifestacije u
budzetu za jednu od narednih godina (mozda za neku simboli¢nu godiSnjicu npr. 2025. godinu kao
30. godina od okoncanja rata i neposredne ratne opasnosti) ne bi imalo smisla organizovati takvu
manifestaciju, jer su za njeno ozbiljno organizovanje potrebna velika finansijska sredstva, prostor i
vrijeme za dolazak i okupljanje predpostavljamo velikog broja ljudi.
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Bosnia and Herzegovina —
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Professional Service of the Government

Broj: 16-04-24618-51/23 M.M.G.
Sarajevo, 13.09.2023. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO KULTURE I SPORTA

PREDMET: Izjasnjenje, traZi se

Zastupnica u Skupstini Kantona Sarajevo, Klarié Sanela, dana 20.06.2023. godine, uputila je sljedeéu
zastupni¢ku inicijativu:

»Upucujem inicijativa Vladi Kantona Sarajevo da organizuje okupljanje svih parova koji su
se vjen¢ali u ratnom Sarajevu u toku agresije na Bosnu i Hercegovinu u periodu izmedu 1992,
11995. godine.”

U skladu sa Odlukom Vlade Kantona Sarajevo broj: 02-05-35648-21/19 od 10.10.2019. godine,
zaduZuje se sekretar Vlade da poslanitka/zastupnitka pitanja i inicijative upuéene Vladi, a u vezi sa
radom Vlade ili poslovima iz njene nadleznosti, za koje je potrebno pribaviti odgovore od kantonalnih
organa, prosljeduje kantonalnim organima kako bi isti u okviru svoje nadleZnosti pravovremeno
pripremili odgovarajuée odgovore ili izjaSnjenja.

Potrebno je dostaviti odgovore ili izjagnjenje sekretaru Vlade u $to kracem roku kako bi se isti
objedinili i dostavili Vladi Kantona Sarajevo radi zauzimanja konacénog stava, u skladu sa &lanom 36.

stav (3) Poslovnika o radu Vlade Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj:
23/23).

U prilogu dostavljamo:
- akt Skupstine Kantona Sarajevo broj: 01-04-24618-51/23 od 20.06.2023. godine
- zastupnicka inicijativa zastupnice u Skupitini Kantona Sarajevo Klari¢ Sanele
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Federacija Bosne i Hercegovine

SKUPSTINA KANTONA CKYTIIUITHHA KAHTOHA
SARAJEVO CAPAJEBO g
Bosnia and criegnvina (bl 612
Federation of Bosnia and Herzegavina - 3. b
CANTON SARAJEVO
ASSEMBLY

Broj:01-04-24618-51/23
Sarajevo, 20.06.2023. godine

-VLADA KANTONA SARAJEVO ﬁ/é

PREDMET: Zastupnitka inicijativa, dostdvlja se
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Zastupnica Sanela Klarié u skladu sa &lanom 213. stav 1. Pbslovnika Skupitine Kantona
Sarajevo (,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj: 41/12-Drugi novi pregisceni tekst, 15/13,
47/13, 47/15, 48/16, 9/20, 14/20, 16/22 i 17/_22-]spravka), dana 19.06.2023.godine, uputila je
zastupnicku inicijativa koju vam u prilogu dostavljamo.

Molimo da pokrenutu inicijativu tretirate u okviru nadle?nosti i nakon postupanja po istaj,
shodno odredbama Poslovnika Skupdtine Kantona Sarajeve u pisanom obliku, obavijestite
Skupitinu o uginjenom.
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Danijela Kristié

CO:
- sekretar SKS
Csekretar Vlade

Adresa: Reisa Demaludina Caueviéa 1, 71 €00 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-055, Fax:+ 387 (0) 33 562-210
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E-mail: skupstina@skupstina ks.gov.ba -
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Polititka organizacija gradana “Nasa stranka"
Branilaca Sarajeva 5/1, 71 000 Sarajevo

- Telefon: 033 408 888, Fax: 033 408 881
E-mail: nasastranka@nasasiranka.ba

. Web: www.nasastranka.ba

Sanela Klari¢
Zastupnica u Skupitini Kantona Sarajevo
Sarajevo, 19.6.2023.

Dostaviti:

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine

- Kanton Sarajevo

Skup§tma Kantona Sarajevo

n/r Predsjedavajuéi g. Elvedin Okerié

Uputiti:
Vlada Kantona Sarajevo

PREDMET: ZASTUPNICKA INICIJATIVA

Na osnovu &lana 213. Poslovnika Skupstine Kantona. Sarajevo (“Sluibene novine Kantona
Sarajevo", broj 41712, 15/13, 47/13, 47/15, 48/16, 9/20, 14/20 i 16/22), upucujem inicijativu
Vladi Kantona Sarajevo da organizuje okupljanje svih parova kofi su se vjendali u ratnom
Sara]evu u toku agresije na Bosnu i Hercegovme u periodu izmedu 1992. i 1995. godine,

OBRAZLOZENJE:

Veliki broj parova u Sarajevu Je tokom agresije na Bosnu i Hercegovinu ediugio okruniti svoju
liubav vientanjem. Oni su tim Einom prkosili smrti i destrukciji te su pomagali u podizanju
morala u ratnom Sarajevu. Mnogi od njih su i danas zajedno i aktiv m sudjeluju u razvoju grada
Sarajeva te shodno tome smatram da je vazno da ih okupimo, pruzxmo rm prostor za druZenje,
predstavljanje, razmjenu iskustva i time im damo na znadaju.

Okupljanje parova se moZe organizovati sa oficijelnim dijelom u kojem €e se predstaviti podaci
o broju sklopljenih brakova gdje bi se okupili mati¢ari i mati¢arke iz tog perioda te prezentovati
izloZba fotografija sa tih vjendanja koje bi se kasnije mogla koristiti- kao arhivska grada.
Neoficijelni dio sadrZavao bi druenje uz muziku iz tog vremena i ples, uz sugestiju da se okupe
rok grupe koje su djelovale u Sarajevu u periodu 1992-1995,

§ postoyanjem,
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L ﬂefa Klari¢
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